
ECU-2Te 
Digital uketimer - Digital ugetimer - Digitaalinen viikkoajastin - Digitalt veckour 
Digital weekly timer - Horloge hebdomadaire numerique - Digitaler Wochenzeitschaltuhr 
Digitale wekelijkse timer - Dijital haftal1k zamanlay1c1 - U111cpposo111 He,LJ,eJ16Hb1111 Ta111Mep 
4J17<pLaK6c; E�6oµa6Laioc; xpovo6LaK6rn17c; - Digitalis heti id6z1t6 
Digitalni tjedni mjerac vremena - Ce,LJ,Mw-ieH nporpaMaTop 

1 Still dag og klokke.
lndstil dag og tid. 
Aseta päivä ja aika. 
Ställ in dag och tid. 
Set day and time. 

Configuration jour et heure. 
Tag und Uhrzeit einstellen. 
Dag en uur-instelling. 
Gun ve saati ayarlaym. 
YcTaHOBKa AaTbl III epeMeHIII. 

Pu8µia"tE 'llJEpa KQl wpa. 
Ållftsa be a napot es az idöt. 
Namjestite dan i vrijeme. 
HarnaceTe AaTaTa 111 1.1aca 

Druk tegelijkertijd op + en -
Ayni anda + ve -
Ha>KMvne O,Ll,HOBpeMeHHO + l/1 

nm�OTE "CQU"COXPOVQ + KQL -

Trykk samtidig på + og -
Tryk samtidigt på + og -
Paina samanaikaisesti + ja - 
Tryck samtidigt på + och - Press+ 
and - simultaneously Appuyez 
simultanement sur + et - 
Gleichzeitig + und - drucken 

Nyomja meg egyszerre a + es - gombot 
Pritisnite istovremeno + i -
HaTl/lCHeTe + 1/1 - e,LJ,HOBpeMeHHO 

A: Still inn time Regler l'heure YcrnHOBVITe '--IOC 
Stunde einstellen Pu8µ[m:E ne; wpEc; lndstil time 

Aseta tunti Stel het uur in Allrtsa be az 6r6t 
Ställ in timme Saati ayarla Namjestite sat 
Set the hour HarnaceTe 1.mca 

B: Bekreft Confirmer no,LJ,rnep,LJ,VITe 
Bekra2ft Bestätigen Emf3Ef3mwm:E 
Vahvista Bevestigen J6v6hagy6s 
Bekräfta Onayla Potvrditi 
Confirm noTBbp,LJ,eTe 

C: Still inn minutt Regler Ies minutes YcTaHOBI/ITe MVIHYTbl 
lndstil minut Minuten einstellen Pu8µ[m:E w /\Emo. 

Stel de minuut in Allrtsa be a percet 
Dakikay1 ayarla Namjestite minute 

Aseta minuutti 
Ställ in minut 
Set the minutes HarnaceTe MVlHyrnTe 

D: Bekreft Confirmer no,LJ,TBep,Ll,VITe 
Bekra2ft Bestätigen E mf3Ef3mwoTE 
Vahvista Bevestigen J6v6hagy6s 
Bekräfta Onayla Potvrditi 
Confirm nornbp,Ll,eTe 

E: Still inn dag Regler le jour YcTOHOBI/ITe ,LJ,eHb 
Tag einstellen Pu8µ[m:E u1v 17µtpa 
Stel de dag in Allrtsa be a napot 
GOnO ayarla Namjestite dan 

lndstil dag 
Aseta päivä 
Ställ in dag 
Set the day HarnaceTe ,LJ,eHs=i 

F: Bekreft Confirmer no,LJ,TBep,Ll,VITe 
Bekra2ft Bestätigen E mf3Ef3mwoTE 
Vahvista Bevestigen J6v6hagy6s 
Bekräfta Onayla Potvrditi 
Confirm nornbp,Ll,eTe 
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Mandag Tirsdag Onsdag Torsdag 
Maanantai Tiistai Keskiviikko Torstai 
Måndag Tisdag Onsdag Torsdag 
Monday Tuesday Wednesday Thursday 
Lundi Mardi Mercredi Jeudi 
Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag 
Maandag Dinsdag Woensdag Donderdag 
Pazartesi Sali <;:ar�amba Per�embe 
noHe,QeJlbHl,1K BrnpH1,1K Cpe.Qa LleTBep, 
L,e:ui:tpa Tp[u1 Tn6.pu1 ntµrnri 
Hetf6 Kedd Szerda Csutörtök 
Ponedjeljak Utorak Srijeda Cetvrtak 
noHe.QeJ1Hl,1K BrnpH1,1K Cpsi.Qa LieTBbpTbK 
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Fredag L0rdag S0ndag 
Perjantai Lauantai Sunnuntai 
Fredag Lördag Söndag 
Friday Saturday Sunday 
Vendredi Samedi Dimanche 
Freitag Samstag Sonntag 
Vrijdag Zaterdag Zondag 
Cuma Cumartesi Pazar 
nmHi,,l..\a Cy66orn BoCKpeceHbe 
napOOKEU� föl3l3mo KupLaK� 
Pentek Szombat Vas6map 
Petak Subota Nedjelja 
neTbK Cb60TO He.Qemi 
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d Electronic room temperature control 
CQ,co plus week timer with adaptive startup. 

2 
Temperatur 
Lämpötila 
Temperature 
Temperature 

S1cakhk 
TeMnepaTypa 
0Ep1JOKpaaia 
Hömerseklet 
Temperatura 
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Komfort - Mukavuus - Comfort - Confort - 
Konfor KoMCpopT - Avrnri - Komfort - Udobnost 
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0ko - Eco - Säästö - Öko - 3Ko - 0LKov - Eko 
Takarek - Usteda 
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(N) Ovnen må ikke tildekkes.
(DK) Ovnen må ikke tilda:!kkes.
(FI) Lämmitintä ei saa peittää.
(SE) Elementet får inte övertäckas.
(EN) Do not cover the heater.
(FR) Ne pas couvrir l'appareil
(DE) Heizung nicht abdecken.
(NL)Het toestel niet afdekken
(TR) 0stunu Kapatmay1niz
(RU) He HaKpb1sa111Te 06orpesaTeJ1b.
(GR) M17v KaAumnE Tt7 ouoKEU� 8tpµavo17c;.
(HU) Ne takarja le a fut6panelt.
(BiH, HR, MNE) Ne prekrivajte radijator.
(BG) He n0Kp111sa111Te ype,LJ,a

Maahantuonti: Sähköposti: info@ahlsell.fi
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Pr. 1 

Pr. 2 

Pr. 3 

Pr. 4 

Pr. 5 

Pr. 6 

Pr. 7 

Pr. 8 

Pr. 9 

Valgfrie funksjoner 
Valgfrie indstillinger 
Valinnaiset asetukset 
Valfria inställningar 

Program 
Ohjelmointi Programme 

0000 

--1 
0600 

0700 

--[t] 
0600 0800 

--[t] 
0600 0800 

--1 
0600 

--1 
0600 

0000 

• 

• 
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1500 

1500 

1700 

• 
1600 
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Extra functies Optional settings 
Fonctions supplementaires 
Optionale Funktionen 

Ek fonksiyonlar 
.l).ononHIIITenbHble <l>YHKU.111111 

np6a8E'tE<; AEL'tOUpy[E<; 
Tovabbi funkci6k 
Dodatne funkcije 
.l).onbnHIIITenHIII HaCTpOMKIII 

Programm 
Programma 

nporpaMMC 
npoypaµµa 
nporpaMM 

2400 

11 
2300 

2400 

• 11
2300 

• 11
2300 

• 11
2300 
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2000 

2400 

ECU-2Te har ni d0gnprogrammer. 
Velg ett program for hver ukedag. 

ECU-2Te har ni 24-timersprogrammer . 
Vcelg et program for hver ukedag. 

ECU-2Te:llä on yhdeksän 24 tunnin 
ohjelmaa. Valitse yksi ohjelma jokaiselle päivälle . 

ECU-2Te har nio 24-timmarsprogram. 
Välj ett program för varje veckodag . 

ECU-2Te has nine 24hour programs. 
Select one program for each day of the week. 

ECU-2Te a neuf programmes 24 heures sur 24. 
Selectionnez un programme pour chaque jour. 

ECU-2Te hat neun 24-Stunden-Programme. 
Wählen Sie fur jeden Tag ein Programm aus . 

ECU-2Te heeft negen 24 uur programma's. 
Selecteer een programma voor elke dag. 

ECU-2Te dokuz 24 saatlik programa sahiptir. 
Her gun ic;:in bir program sec;:in. 

ECU-2Te viMeeT ,LJ,eB>1Tb 24-YOCOBblX nporpaMM . 
Bb16epvirn O,LJ,HY nporpaMMY ,Ll,Il>l K0>K,LJ,Oro ,LJ,H>l. 

0 ECU-2Te 5La8{m Evvfo npoypåµµarn 24 wpwv. 
EmM�TE Eva np6ypaµµa yLa Ko.SE riµEpa rric; 
E[300µå.6ac;. 

Az ECU-2Te kilenc 24 6r6s programot tartalmaz. 
Valasszon egy programot minden napra. 

ECU-2Te ima devet 24-satnih programa. 
Odaberite jedan program za svaki dan. 

ECU-2Te viMa ,LJ,eseT 24-Yacosvi nporpaMvi. l/136epeTe 
e,LJ,H0 nporpaMa 30 BCeKVI ,LJ,eH OT ce,LJ,MVIL_\0T0. 

Qverstyring 
Overstyrning 
Ohitus 
Override 

Priorite 
0bersteuern 
Voorrang 
Ge�ersiz k1I 
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CMeHa pe>KMM0B 
napåKaµllJrJ 
Feluliras - Promjena 
npoMSIHC HC pe>KMMC 

Druk tegelijkertijd op � en + 
Ayni anda � ve + 
Hm-KMll1Te O,ll,HOBpeMeHHO � VI + 
naT�ITTE TOUTOXPOVO � KOL + 

Trykk samtidig på � og + 
Tryk samtidigt på � og + 
Paina samanaikaisesti � ja + Tryck 
samtidigt på � och + 
Press � and + simultaneously 
Appuyez simultanement sur � et + 
Gleichzeitig � und + drucken 

Nyomja meg egyszerre a � es + gombot­
Pritisnite istovremeno � i + 

A: Velg program 
VcElg program 
Valitse ohjelma 
Välj program 
Select program 

B: Bekreft 
BekrcEft 
Vahvista 
Bekräfta 
Confirm 

C: Velg program 
VcElg program 
Valitse ohjelma 
Välj program 
Select program 

D: Bekreft 
BekrcEft 
Vahvista 
Bekräfta 
Confirm 

Gjenta 
Gentag 
Toista 
Upprepa 
Repeat 

Tastelås 
Näppäinlukko 
Knapplås 
Key lock 
Verrouillage 
Tastensperre 
Vergrendeling 

HaTVICHeTe � VI + e,l],HOBpeMeHHO 

Selection de programme 
Programm auswählen 
Selecteer programma 
Program1 sec;:in 

Confirmer 
Bestätigen 
Bevestigen 
Onayla 

Selection de programme 
Programm auswählen 
Selecteer programma 
Program1 sec;:in 

Confirmer 
Bestätigen 
Bevestigen 
Onayla 

Repetez 
Wiederholen 
Herhalen 
Tekrar 

Tu, kilidi 
6nOKMpOBKC 
KnaeMaTypbl 
KAEi6wµa 
nAiiK"Cpwv 
Billentyuzar 
Blokiranje tipki 
6noKMpOBKa 

Bb16epV1Te npo,paMMY 
EmM�TE np6ypaµµa 
V6Iasszon programot 
Odaberite program 
Vl36epeTe npo,paMa 

no,l],TBep,[i,VITe 
Emr3Er3mwoTE 
J6v6hagy6s 
Potvrditi 
nornbp,[i,eTe 

Bb16epV1Te npo,paMMY 
EmAE�TE np6ypaµµa 
V6Iasszon programot 
Odaberite program 
Vl36epeTe npo,paMa 

no,l],rnep,ll,VITe 
Emr3Er3mwITTE 
J6v6hagy6s 
Potvrditi 
nornbp,[i,eTe 

noBTOpVITe 
EnavaM.r3nE 
lsmetles 
Ponoviti 
nosrnpern 
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Mandag - Maanantai - Måndag 
Manday - Lundi - Montag 
Maandag - Pazartesi - OHeAeflbHl'1K 
L'IEuT!':pa - Hetf6 - Ponedjeljak 
noHeAeflHl'1K 
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Tirsdag - Tiistai - Tisdag - 

Tuesday Mardi - Dienstag - Sali - 

BrnpHVIK Tp[u7 - Kedd - Utorak - 

BrnpH1'1K 

C 
Trykk samtidig på � og ✓ 
Tryk samtidigt på � og ✓ 
Paina samanaikaisesti� ja✓ 
Tryck samtidigt på � och ✓ 
Press � and ✓ simultaneously 
Appuyez simultanement sur � et ✓ 
Gleichzeitig � und ✓ drucken 

Trykk � for å overstyre fra Komfort til 0ko eller motsatt. 
Overstyringen avsluttes automatisk ved neste hendelse i 
programmet, eller kl 03.00. 

Tryk på � for at overstyre fra Comfort til Eco eller omvendt. 
Overstyringen afsluttes automatisk ved ncEste begivenhed i 
programmet eller kl.03:00. 

Paina � siirtyäksesi Mukavuustilasta Säästötilaan tai takaisin. 
Ohjaus päättyy automaattisesti seuraavaan tapahtumaan 
ohjelmassa tai klo 03:00. 

Tryck på � för att överstyra från Comfort tili Eco eller vice 
versa. Förbikopplingen slutar automatiskt vid nästa händelse 
i programmet eller vid 03:00. 

Pressing � overrides the status from Comfort to Eco or vice 
versa. The override is terminated automatically upon the 
next event in the program, or at 03.00. 

Appuyez sur � pour passer de Comfort a Eco ou vice versa. 
La substitution se terminera automatiquement a
l'evenement suivant du programme, ou a 03:00. 

Drucken Sie �. um von Comfort zu Öco zu wechseln oder 
umgekehrt. Die Umgehung endet automatisch beim 
nächsten Ereignis im Programm oder um 03:00 Uhr. 

Druk op � om von Comfort naar Eco of vice versa te 
overschakelen. De overschrijving eindigt automatisch bij de 
volgende gebeurtenis in het programma of om 03:00 uur 

Konfordan Eko'ya veya tersine gec;:i� ic;:in � tu�lanna bas1n. 
Gec;:ersiz kiima, programdaki bir sonraki olayda veya saat 
3'te otomatik olarak sona erecektir. 

Ha>KMVITe � ,ll,fäi Vl3MeHeHVls=I pe>KVIMa "KoMcpOpT" HO "3Ko" 
VIJlVI Hao6opoT. nepeKJllOLJeHVle pe>KVIMO 6y,l],eT 
OBTOMOTW-leCKVI 30BepweHO npVI CJle,l],ylOLl\eM co6blTVIVI B 
npo,pOMMe VIJlVI B 03:00. 

nm�OTE � VLO va napaK6.µlµETE ano ÄVEOrJ OE 0LKOV � 
OVTLITTpoqm. H napa.KaµljJri ea TEpµmLITTEL OUTOµma orn 
rnoµEvo ouµr36.v orn np6ypaµµa � ane; 03:00. 

Nyomja meg a � gombot, hogy komfortr6I takarekra 1rja 
felul az 6llapotot vagy fordrtva. A felulrras automatikusan 
befejez6dik a program következ6 esemenyen vagy 03:00 
6rakor. 

Pritisnite � za promjenu iz Udobnost no Usteda ili obratno. 
Promjena ce automatski zavrsiti no sljedecem dogaäaju u 
programu ili u 03:00. 

KaTO HOTVICHeTe � npoMeHme pe>KVIMO OT KoMcpOpTeH Ha 
EKo VIJlVI o6paTHOTO. Ta3VI npOMs=IHO ce OTMs=IHO aBTOMOTW-IHO 
npVI CJle,l],BOLl\O npo,paMVlpaHe VIJlVI B 03.00 YOCa. 

Druk tegelijkertijd op � en ✓ 
Ayni anda � ve ✓ 
Ha>KMVITe O,ll,HOBpeMeHHO � VI ✓ 
naT�ITTE TOUTOXPOVO � KOL ✓ 
Nyomja meg egyszerre a � es ✓ gombot 
Pritisnite istovremeno � i ✓ 
HaTVICHeTe � VI ✓ e,l],HOBpeMeHHO 
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